
Писатель за рабочим столом

ВЕРНОСТЬ
БОЕВОМУ
ЖАНРУ

В литературу он при­
шел из журналистики. 
Журнал «Огонек», куда 
Генрих Боровик попал 
после окончания Инсти­
тута международных от­
ношений, стал «той за- 
водской проходной, что 
в люди вывела...». Там он 
познакомился со многи­
ми известными писателя­
ми. Некоторые из них то­
же начинали свой твор­
ческий путь газетчиками, 
и общение с ними не мог­
ло не сказаться на моло­
дом спецкоре.

Вскоре на страницах 
популярного издания ре­
гулярно стали появляться 
очерки, репортажи из 
Вьетнама, Китая, Индоне­
зии, Бирмы за подписью 
Г. Боровика. Одним из 
первых советских журна­
листов он побывал на Ку­
бе после революции и на­
писал о ней книгу «По­
весть о зеленой ящерице», 
сразу ставшую популяр­
ной.

В качестве корреспон­
дента агентства печати 
Новости Генрих Аверь- 
янович в 1966 году по­
ехал в США.

Журналистская деятель­
ность позволила ему бли­
же узнать страны Азии, 
Африки, Латинской Аме­
рики.

■ Был знаком с Хошими­
ном, Сальвадором Альен- 
яі)Дв, Эрнестом Хемингуэ­
ем, Че Геварой. Брал ин-

--.тервью у высокопоставлен- 
(ііных чиновников Белого до- 
г^іма. .В общем, встреч на

~ I журналистском пути было 
’немало — и с друзьями, и 
с недругами нашей страны.

— Итоги ваших журна­
листских наблюдений,
плоды размышлений вы­
лились не только в жур­
нальные и газетные очер­
ки, репортажи, памфлеты, 
но и в художественные 
произведения...

— Конечно. Это, на­
пример, книга политиче­
ской прозы «Май в Лис­
сабоне». С моей первой 
пьесы «Мятеж неизвест­
ных» началось творче­
ское содружество с ныне 
главным режиссером Те­
атра имени Вл. Маяков­
ского Андреем Гончаро­
вым. Им также поставле­
ны мои пьесы «Три ми­
нуты Мартина Гроу», 
«Интервью в Буэнос-Ай­
ресе». Сейчас труппа 

театра репетирует пьесу 
«Агент 00».

— Предыдущие ваши 
работы для театра отли­
чались острой публици­
стичностью, динамизмом 
действия, психологиз­
мом,. четкой очерчен- 
ностью характеров. Они 
поднимали проблему вы­
бора человеком правиль­
ного пути, заставляли 
зрителя задуматься над 
своей жизнью, еще раз 
напоминая, что никто не 
вправе уйти от ответст­
венности за судьбы ми­
ра, народов. Не случайно 
создателям спектакля 
«Интервью в Буэнос-Ай­
ресе» (в том числе и ав­
тору пьесы) была при­
суждена Государствен­
ная премия СССР. Будет 
ли в «Агенте 00» продол­
жена прежняя тема?

— Это необычная по 
жанру пьеса — острая, 
фарсовая, одновремен­
но и трагическая. В ней 
попытался показать, как 
опасно спекулировать на 
войне, на гонке вооруже­
ний. Как опасно, когда 
люди под личиной миро­
творцев думают только 
о личной выгоде. Хотя 
действие происходит в 
вымышленной стране, 
проблема, которую я хо­
тел поднять в произве­
дении, чрезвычайно ак­
туальна.

— Совместно с выдаю­
щимся режиссером-до­
кументалистом Романом 
Карменом вы сняли кар­
тину «Пылающий остров» 
— о кубинской револю­
ции. Была экранизирова­
на ваша повесть «Листья 
падают» (фильм называл­
ся «Незваные гости»). В 
прошлом году на экраны 
вышел политический де­
тектив «На Гранатовых 
островах», тоже снятый 
по вашему сценарию. 
Продолжаете ли работать 
в кино?

— Разумеется. Был од­
ним из авторов сценария 
восьми фильмов кино­
эпопеи «Всего дороже». 
Сейчас мы начинаем под­
готовку к сьемкам много­
серийного художествен­
но - публицистического 
фильма «XX век». По­
становщиком будет изве­
стный кинорежиссер Лев 
Кулиджанов. Авторы сце­
нария — В. Игнатенко, 
В. Кузнецов, К. Славин 
и я.

паша задача — расска­
зать миру о роли Вели­
кого Октября в истории 
человечества, об уроках 
двадцатого века. Ведь мы 
стоим на пороге третьего 
тысячелетия... А будущее 
зависит и от прошлого, и 
от настоящего. Само соз­
дание киноэпопеи при­
звано служить улучше­
нию взаимопонимания 
между народами. В рабо­
те над ней будут участ­
вовать фирмы многих 
стран, известные кино­
актеры. Предстоит ог­
ромный труд, поиски 
уникальных документов, 
кинокадров, потребуют­
ся свидетельства раз­
личных лиц...

— Недавно вы верну­
лись из США. С какой 
целью снова побывали 
там?

— Возглавлял делега­
цию, в которую входили 
народный артист СССР
O. Ефремов, драматург
P. Ибрагимбеков, началь­
ник управления Всесоюз­
ного агентства авторских 
прав В. Иванов, эксперт 
ВААП И. Черепов. В 
Нью-Йорке и в Уотер- 
форте (штат Коннектикут) 
мы встречались с амери­
канскими театральными 
деятелями, драматургами 
— маститыми и молоды­
ми, участвовали в обсуж­
дении йх пьес, знако­
мились с культурной 
жизнью страны, расска­
зывали о сегодняшней 
театральной жизни у нас. 
Многие наши собеседни­
ки выражали горечь и 
недоумение по поводу 
антисоветской политики 
администрации США, ко­
торая отрицательно по­
влияла на культурный об­
мен между двумя стра­
нами.

— Каковы ваши твор­
ческие планы?

— Главная работа — 
фильмы серии «XX век». 
Она займет несколько 
лет. Намереваюсь актив­
но продолжить публици­
стическую деятельность. 
Планов много. Хватило 
бы сил...

Да, лауреат Государст­
венной премии СССР Ген­
рих Боровик — секретарь 
правления Союза писате­
лей СССР, главный редак­
тор журнала «Театр», меж­
дународный обозреватель, 
драматург, киносцена­
рист... Но он остается ве­
рен и своему любимому 
боевому жанру — между­
народной публицистике. Он 
по-прежнему бывает в са­
мых горячих точках зем­
ного шара, чтобы расска­
зать и телезрителям, и чи­
тателям о борьбе угнетен­
ных народов против своих 
поработителей, за свободу 
и независимость.

Интервью провел
Н. ПАНИН.


